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VUS ET CONSIDERANTS

LE PREFET DE COTE D'OR

Vu le code de I’environnement et notamment son titre 1¥ du livre V,

Vu la demande présentée le 10 février 2011, complétée e 23 avril 2012, par la société AUTOROUTES PARIS-
RHIN-RHONE, dont le siége social est situé 36 rue du Docteur Schmitt — 21850 SAINT APOLLINAIRE, en vue
d’obtenir 1’autorisation d’exploiter une installation de centrale d'enrobage sur le territoire de la commune de
SAINT-SEINE-EN-BACHE, i ’intersection des autoroutes A36 et A39,

Vu le dossier déposé & I'appui de sa demande,

Vu la décision en date du 2 aofit 2012 du président du tribunal administratif de DIJON portant désignation du
commissaire-enquéteur,

Vu I"arrété préfectoral en date du 12 septembre 2012 ordonnant ’organisation d’une enquéte publique pour une
durée d'un mois, du 12 novembre 2012 au 12 décembre 2012 inclus sur le territoire des communes de SAINT-
SEINE-EN-BACHE et CHAMPVANS,

Vu I’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de 1’avis au public,

Vu les publications de cet avis dans les journaux locaux,

Vu les registres d’enquéte et ’avis du commissaire enquéteur,

Vu I’accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de CHAMPVANS, LES MAILLYS, BILLEY,
LAPERRIERE-SUR-SAONE et MONNIERES,

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

Vu le rapport et les propositions en date du 26 mars 2013 de I’inspection des installations classées

Vu I’avis en date du 11 avril 2013 du CODERST au cours duquel le demandeur a eu la possibilité d'étre entendn,
Vu le projet d’arrété porté le 17 avril 2013 4 la connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de l’article L. 512-1 du code de l’environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de ’instaliation peuvent étre prévenus par

des mesures que spécifie 1’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées & 1’exploitant, notamment en terme d'émissions atmosphériques sont
de nature & prévenir les nuisances et ies risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de ’autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société AUTOROUTES PARIS-RHIN-RHONE, dont le sidge social est situé 36 rue du Docteur Schmitt -
21850 SAINT APOLLINAIRE est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de SAINT-SEINE-EN-BACHE, 2 I’intersection des autoroutes A36 et
A39, au lieu-dit « Bois de vincenne », pour une durée maximale de 90 jour par an, les installations détaillées dans
les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises 4 enregistrement. incluses
dans 1'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires 4 celles fixées dans le présent
arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

. 1
Rubrique ‘Alinéa|  Libellé de Ia rubrique (activite) Sﬁ”&i’_" ; Volume autorisé | Régime
2521 1 |Centrale d'enrobage & chaud au bitume de - Capacité de l'installation : A

matériaux routiers 600 t/h (brileur fonctionnant au fioul
lourd TBTS) .
2517 2 |Station de transit de produits minéraux ou | 10000 m® |Capacité de stockage de produits E
de déchets non dangereux inertes autres que minéraux ou de mélanges bitumineux
ceux visés par d'autres rubriques ne contenant pas de goudrons ;: 20000
m3
Surface totale de stockage : 25000 m?
{gravats : 12900 m?, agrégats d'enrobés :
12100 m?)
1520 2 |Dépbts de houille, coke, lignite, charbon de 50t  |Quantité totale de matiéres D
bois, goudron, asphalte, brais et matiéres bitumineuses susceptibles d'étre
bitumineuses présentes dans l'installation : 250 tonnes
2515 2.c |Installations de broyage, concassage, 40 kW |Installation de criblage de produits D
criblage, ensachage, pulvérisation, minéraux de puissance maximale de 70
nettoyage, tamisage, mélange de pierres, kw
cailloux, minerais et autres produits
minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux inertes, autres que
celles visées par d’autres rubriques et par la
sous-rubrique 2515-2.
2915 1 2 {(Procédés de chauffage utilisant comme 2501 |Quantité totale de fluide : 6000 litres D
‘ fluide caloporteur des corps organiques
; combustibles, la température d'utilisation
étant inférieure an point éclair des fluides
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Rubrique Alinéal  Libell¢ de la rubrique (activit€) PRt Volume autorisé | Regime
1432 2.b {Stockage en réservoirs manufacturés de 10m3 |Capacité de stockage équivalente D
liquides inflammables totale ; 26 m3
1 cuve aérienne de stockage de FOD
{fioul domestique) de 30 m3,
1 cuve aérienne de stockage de FOL
(fioul lourd) de 100 m3
2910 A |Installation de combustion 4 l'exclusion des | 2 MW  |Puissance thermique maximale : NC
installations visées par les rubriques 2770 et 800 kW (chaudiére permettant le
2771 (fioul domestique) chauffage des liants par fluide
caloporteur)
1435 Stations-service ; installations, ouvertes ou | 100m3 (Volume annuel équivalent de carburant NC
non au public, ol les carburants sont distribué < 100 m3
transférés de réservoirs de stockage fixes
dans les réservoirs 4 carburant de véhicules
4 moteur, de bateaux ou d’aéronefs.

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration)

ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations

ou les capacités maximales autorisées.
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes _Parcelles Licux-dits
Saint-Seine-en-Bache | ZC 91 pp (pour partie) | Bois de vincenne
ZC 93 pp (pour parlie)
ZC 95a pp (pour partie)
ZC 95b pp (pour partie)

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant [’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
* une centrale d'enrobage, de capacité de production maximale égale a 600 t/h, comprenant notamment :
o des trémies doseuses de granulats,
o d'un parc a liants comportant cing cuves aériennes de stockage d'hydrocarbures (3 cuves contenant du
bitume, 1 cuve contenant du fioul domestique, une cuve contenant du fioul lourd TBTS),
© une chaudiére permettant de chauffer le fluide caloporteur,
o un tambour sécheur malaxeur équipé d'un brileur fonctionnant au fioul lourd TBTS et dun
dépoussi€reur a manches,
o une trémie de stockage des enrobés.
* des zones de stockage de granulats et d'agrégats d'enrobés,
* une bascule et les locaux du personnel.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations

autres en vigueur.
CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
oun'a pas ét¢ exploitée durant deux annces consécutives, sauf cas de force majeure.
Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution des

prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n° 2004-490 du 3 juin 2004
relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive.
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CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 2 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Iarticle R 512-33 du code de 1’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés & cette
occasion sont supportés par ’exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans Ie mois qui suit la
prise en charge de 'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de 1’article R. 512-74 du code de ’environnement, pour 1’application des articles R.
512-39-1 a R. 512-39-5, 'usage a prendre en compte est le suivant : aire technique servant aux activités
d'exploitation des infrastructures routiéres.

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

e ]'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

e des interdictions ou limitations d'accés au site ;
= la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
e lasurveitlance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnes a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon 1'usage prévu au premier
alinéa du présent article.
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CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 1*urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.7 AMENAGEMENTS ET TRAVAUX PRELIMINAIRES
ARTICLE 1.7.1, ACCES

Les modalités de desserte routiére du site font 1’objet d’une convention liant 1’exploitant et le gestionnaire de la
voirie, a savoir le Conseil Général de Céte d’Or.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 1'aménagement, l'entretien et 'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

-  prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour "utilisation rationnelle de 1’énergie ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des €léments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par ’exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans !’installation.

ARTICLE 2.1.3. DISPOSITIONS PARTICULIERES

Article 2.1.3.1. communication des périodes de fonctionnement des installations
L'exploitant tient informé le préfet des périodes de fonctionnement et d'arrét des installations.
Article 2.1.3.2. Montage / Démontage des installations

Entre deux campagnes de production d'enrobés, les installations de production (centrale d'enrobage et équipements
annexes) sont démontés et évacuées du site. Les déchets sont évacués du site. Toutes les dispositions sont prises
afin de laisser le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L. 511-1.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, .,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre €t entretenu en permanence.

La végétation arbustive, en limite du site au niveau de la bretelle de I'échangeur, est enrichie de maniére a limiter
I'impact visuel des installations.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrfle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté.
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté 4 la connaissance du Préfet par [’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés A l'article L. 511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant 4 l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’ INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
1égislation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données. .
Ce dossier est tenu a la disposition de 1’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

L’exploitant doit réaliser et/ou transmettre a I’inspection les documents suivants :

Articles Contrdles i effectuer Périodicité du contrile
7.2.2 Installations électriques annuel
9.2.11 Rejets atmosphériques Une par campagne de production d'enrobé
9.2.2 Rejets eaux pluviales Une par campagne de production d'enrobé
9.2.12 Mesures de retombées de poussicres Awvant Ja mise en fonctionnement des installations puis tous
les mois lors des campagnes de travaux
9.2.4 Niveaux scnores Tous les trois ans
Articles Documents & transmettre Périodicités / échéances
1.5 Notification de mise a |’arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité

9.4.1 Déclaration annuelle des émissions Annuelle
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’exploitation et 1’entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & 1’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire & leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- 3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- A réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, 1’exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon A permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage & I’air libre est interdit 4 ’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
comrespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 1’emplacement
des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages conire une surpression inteme devraient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas & 1’origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance ’apparition de conditions d’anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et
traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si bescin ventilés,

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif
de I'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, [’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de ’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,
des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
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Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent ére en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite,

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacues, aprés traitement €ventuel, par
I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 1’atmosphére, est congue de fagon
a favoriser au maximum |’ascension des gaz dans 1’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé suivant les régles de 1’art lorsque la vitesse d’é&jection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & ’hygiéne et 2 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 3 permettre des mesures représentatives des
émissions de polluants & [’atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectées.

Ces points doivent &re aménagés de manicre & €tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I’intervention d’organismes extérieurs &
la demande de I’inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou 1’arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

e Jde Installations Puissance Combusiihie
conduit raceordées 4
1 Centrale d'enrobage 600 th Fioul lourd TBTS
2 Chaudiére servant au | 800 kW Fioul domestique
chauffage du fluide
caloporteur

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Article 3.2.3.1. Conduit n°l1

Hanteur Sect . : q
entx? o m‘ln Débit nommumal en Nm3/h | Viesss suni d'djection en m/s
{ Conduit N° 1 13 0,95 40000 9
Le débit des cffluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).
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Article 3.2.3.2. Conduit n°2

Les prescriptions du décret Décret n° 2009-648 du 09 juin 2009 relatif au contrdle des chaudiéres dont la puissance
nominale est supérieure & 400 kilowatts et inférieure 8 20 Mégawatts sont applicables & la chaudi¢re de génération
d'huile chaude.

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites snivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés :

- 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

- A une teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

L Lt '.“m’mg | Conduit il
Concentration en O, de référence 17%
Poussiéres 40
50, 150
NOx en équivalent NO; 200
CO 200
COVNM 80
HAP 0,1
Benzéne 0,06

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans
I’atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

. Condmtnel |
Flux kg/h
Poussiéres 1,3
S0, 8.2
NOx en équivalent NO; 122
COV 6,9
Benzéne 0,4
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Il n'y a pas de prélévement d'eaux sur le site.

L'alimentation en eau sanitaire est effectuée & partir d'une cuve de 5 m* congue pour cet usage et bénéficiant dune
attestation de conformité sanitaire pour le stockage d'eau destinée 2 la consommation humaine, ou tout autre
dispositif équivalent respectant la réglementation sanitaire.

L'eau peut également étre utilisée pour la préparation des produits anti-collage et le lavage de la centrale
d'enrobage. La consommation annuelle est limitée 4 100 m®,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a1°4.3.1 ou non conforme aux
dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit

d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou é&tre détruits et
le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis 4 jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaftre :

- l'origine et la distribution de 1'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interme ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a 'intérieur de I’établissement sont
aériennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.
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Article 4.2.4.1, Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs vehiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme permet ’isolement des réseaux d’assainissement de l'établissement par rapport 4 l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D°’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

* les eaux domestiques,
* les eaux pluviales.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traiterent, -

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de maniére 2 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & 1’occasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traiternent, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remeédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a ét€ procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traiternent adéquat permettant de traiter les polluants en présence.
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Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de 'éguipement et dans tous les cas au moins une fois par
an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement
de l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité 4 la norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par 1'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

1 Po:nt de rejet vers le milicu réceptenr codufié par le présant arrdte N1
Eaux pluviales de ruissellement des plateformes étanches de la centrale
Nature des efluents (plateforme accueillant les installations suivantes : parc 4 liants et trémie de
4 chargement des bitumes, zone de dépotage des liquides inflammables, eaux de
lavage de la centrale d'enrobage).
Exutoire du rejet Milieu naturel (fossé existant)
. . Passage dans un bassin anti-pollution de 225 m® puis dans un séparateur
Traitement avant rejet dhydrocarbures muni d'un obturateur
Milieu naturel récepteur La Sadne par l'intermédiaire des fossés existants
Eaux pluviales, non susceptibles d'étre polluées, de nuissellement des aires
non étanches
Exutsire du rejet Milieu naturel
Traitement avant rejet .
Milien naturel récepteur La Sabne par l'intermédiaire des fossés existants

ARTICLE 4.3.6, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de manicre a :

s  réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de l'utilisation de 'eau & proximité immeédiate et & I'aval de celui-ci,

* e pas géner la navigation (le cas échéant).
IIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 1'Etat compétent.
Article 4.3.6.2. Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure {débit, température, concentration en polluant, ...). ‘

Ces points sont aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieir récepteur.
ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- dematiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
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- de tout produit susceptible de nuire  la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : 30 °C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure 4 100 mg Pt/

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL

Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel

L'explcitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans ie milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1 et 2(Cf. repérage du rejet au paragraphe -4.3.5 )

maxinue (/)
Mati¢res en suspension (MES) 35
Demande biochimique en oxygéne (DBOS) 100
Demande chimique en oxygéne (DCO) 125
Hydrocarbures totaux (HCT) 5

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont confinées sur site puis évacuées et traitées par des entreprises réguliérement autorisées.
ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En 1’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisces par le présent arrété.

1l est irterdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effiuents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer 1'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I’ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut ére modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I’environnement et la

santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications
nécessaires 4 disposition de 1’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 2
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées 4 leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I’article R. 541-8 du code de I’environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 54340 du code de
I’environnement. Dans ’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’ean ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 a R. 543-72 du code de
I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de 1’article R. 543-131 du code de
|’environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de 1’article R. 543-137 4 R. 543-151 du code
de 1’environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-201 du code de I’environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a ’article L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I’environnement.

1l s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont régulié¢rement autorisées 2 cet effet.

1l fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A I’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Dexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I’enceinte de
I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, mati¢éres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a ’arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 1extérieur est accompagné du bordercau de suivi défini & I’article R.
541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de 1’environnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 1’exploitant, est tenue 4 la disposition de 1’inspection des
installations classées.

L’importation ou ’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &re réalisée qu’apreés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concemant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :
i

Tornage maximal en présence sur site (par
de | Codedes : campagne de production denrobés)
v | dbckots SR diches Production torale | P taitée & lintériew
: de I'établissement
Déchets 1501 03 | Palettes bois 1 tonne /
non _ 1501 01 |Cartons d'emballage 1 tonne /
dangereux |""1501 02 |Déchets plastiques 500 kg /
2003 01 | Déchets industriels banals en mélanges 2 tonnes /
1501 04 | Déchets métalliques 2 tonnes /
1703 02 | Matériaux bitumineux : bancs de production, fonds 450 tonnes 450 tonnes
de four, fonds de camions en retour de chantier
16 1002 |Eaux issues des opérations de dé-colmatage des 2m3 /
bennes (produit anti-collage)
Déchets 15 01 10* | Emballages souillés vidés fiits /
dangereux | 1502 03* | Filtres du dépoussiéreur 4 manches Zone spécifique
100 kg
13 02 05* | Huiles usagées 2 fiits
13 05 06* |Eaux souillées et boues issues du séparateurs <5m3
13 05 07+ | dhydrocarbures
1502 01* | Chiffons souiliés Bac spécifique
200 kg
16 05 04* | aérosols En conteneur
100 kg
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &re a 1’origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de 1’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques ¢mises dans
’environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a 1’intérieur de
’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R, 571-1 a R. 571-24 du code de I’environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1,1. Définition
Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :

« [l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété d'autorisation
et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...) ;

« les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date du
présent arrété d'autorisation ;

= lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent
arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasses...) 4 I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées
4 recevoir des activités artisanales ou industrielles.

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du
bruit ambiant (mesurés lorsque l'installation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit
résiduel (installation a F'arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d'émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.

Niveau de bmit ambiant existant dans les | Emergence admissible pour la période allant de 7Th 422 h, Emergence admissible pour la période
zones A émergence réglementée (incluant sauf dimanches et jours fériés allant de
le bruit de I’ établissement) 22h a 7 h, ainsi que les dimanches et jours
fériés
Supérieur 8 35 dB{A) et inférieur ou égal & 6 dB{A) 4 dB{A)
45 dB (A}
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB{A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7ha 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore Iimite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques annexcées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a Iarticle L.
511-1 du code de I’environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général du site indiquant ces risques.

Les zones 2 risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 1’exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans 'instaliation, en particulier les fiches de données de
sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régnliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de netfoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES
Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire ’acces a toute personne non autorisée.
ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.

Les zones ol sont présentes les canalisations transportant le fioul et le bitume du parc a liants au tambour sécheur
malaxeur ne sont pas accessibles au engins du site.

ARTICLE 7.1.6. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

La zone de stockage de liquides inflammables sont implantées sur le site de sorte que les zones d'effets thermiques
ne sortent pas des limites du site.

ARTICLE 7.1.7. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient I’ensemble des équipements mentionnés dans 1’étude de dangers. En
particulier, & minima, le tambour-sécheur-malaxeur fait l'objet des dispositifs de prévention et de détection
suivants :

= mise en sécurité des installations en 'absence du personnel,

» contrdle de la température des granulats en entrée du tambour-sécheur,

*  arrét du brilleur en cas de coupure de la ventilation,

= détecteur de flamme sur le brilleur asservi 4 la coupure du brilleur,

=  pressostats et contrdles d'étanchéité de l'installation,

»  réglages du brileur et contréles réguliers de la combustion,

* contrfles et entretiens des systémes de régulation de la température.

L’exploitant met en ceuvre 1’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I’étude de dangers.
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ARTICLE 7.1.8. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.1.8.1. Accessibilité

L’instaliation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment I’intervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés i ’installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et P’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire I’entrée des engins de secours et leur
mise en euvre.

Les véhicules dont la présence est liée & P’exploitation de 1’installation stationnent sans occasionner de géne pour
’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a I’installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’installation.

Article 7.1.8.2. Accessibilité des engins & proximité de Uinstallation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de l'installation et est
positionnée de fagon 4 ne pouvoir étre obstruée par 1’effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

* la largeur utile est au minimum de 6 metres, la hauteur libre au minimum de 4,5 metres et la pente
inférieure 3 15%,

» dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 mectres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

» la voie résiste 4 la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par
essien, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,

*  chaque point du périmétre de 1’installation est & une distance maximale de 60 metres de cette voie,

»  aucun obstacle n’est disposé entre les accés a I’installation et la voie engin.

En cas d’impossibilité de mise en place d’une voie engin permettant la circulation sur I’intégralité du périmétre de
1’installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en impasse
sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diameétre est prévue a son

extrémité.
Article 7.1.8.3. Déplacement des engins de secours & Uintérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, fout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres lin€aires
dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les caractéristiques sont

- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,
- longueur minimale de 10 metres,

- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie
« engins ».

Article 7.1.8.4. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » est prévu un acces 4 deux cotés opposés de 1’installation par un chemin stabilisé
de 1,40 métres de large au minimum.

ARTICLE 7.1.9. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L’installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :
- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant Fintervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a Particle 7.1.1 ;
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- une réserve d’eau d’au moins 120 métres cubes destinée & I’extinction est accessible en toutes circonstances et
4 une distance de ’installation ayant recueilli ’avis des services départementaux d’incendie et de secours.
Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre au service
d’incendie et de secours de s’alimenter et permet de fournir un débit de 60m3/h. L’exploitant est en mesure de
justifier au préfet la disponibilité effective des débits d’eau ainsi que le dimensionnement du bassin de
stockage.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de

I’installation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la

maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.2.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnées a I’article 7.1.1 et recensées comme pouvant &tre 4 I’origine d’une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 novembre 1996 susvisé.

ARTICLE 7.2.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu’elles sont
vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent.

Les équipements métalliques sont mis 2 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.3.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial
tenu 2 la disposition de 1'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.2. RETENTIONS ET CONFINEMENT
1. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins ¢gal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

¢ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

= 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale 4 :

« dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

« dans les antres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
«  dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-14 est inférieure 4 800 1.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 4 I'action physique et
chimique des fluides. I! en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour l'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimil€s, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

III. Pour les stockages & I’air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.
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IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 1'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage st les matiéres répandues accidentellement.

V. Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir les eaux pluviales ainsi que I’ensemble des eaux
potentiellement polluées lors d'un accident ou d'un incendie sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux
produits collectés et dune capacité minimum de 225 m’. Ce bassin est positionné en amont du séparateur
d'hydrocarbures. Le bassin est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.
Les organes de commande nécessaires & sa mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.
Une consigne définit les modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 7.3.3. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes ainsi que l'aire de stockage des liquides
inflarnmables (parc a liants) sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées selon les régles de I’art. Des
zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres
dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectucs
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.3.4. IMPLANTATION DE LA CENTRALE D'ENROBAGE ET DE LA ZONE DEDIEE A L'ASPERSION
DES BENNES

L'ensemble des équipements de la centrale d'enrobage sont positionnés sur rétention étanche. Les eaux pluviales
polluges et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropri¢es. En
I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les
limites autorisées par le présent arrété,

L'aspersion des bennes de camions, par un produit anti-collage (pour éviter que l'enrobé reste coll¢ A l'intérieur des
bennes), est réalisée sur une aire spécifique, étanche et équipée de dispositifs de collecte suffisamment
dimensionnées. Les produits collectés sont évacués et traités par des entreprises réguliérement autorisées.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 7.4.1. SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de I'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres 4 I'établissement n’ont pas I’accés libre aux installations.
ARTICLE 7.4.2. TRAVAUX

Dans les parties de 1’installation recensées a I'article 7.1.1, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent
étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention» et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et
définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative A la sécurité de l'installation, sont signés par l'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignees.

Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.
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ARTICLE 7.4.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, temues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

» linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I'interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

= Dinterdiction de tout briilage a 1’air libre ;

= l'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
I’emploi et le stockage de produits incompatibles ;

= les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (€lectricité, réseaux de fluides),

» les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

» les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a I’article 7.4.1,

= les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

* I’obligation d’informer I’inspection des installations classées en cas d’accident.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE CHAUFFAGE DE FLUIDE

Le liquide organique combustible est contenu dans une enceinte métallique entiérement close, pendant le
fonctionnement, & l'exception de I'ouverture des tuyaux d'évent.

Dans le cas d'une installation en circuit fermé & vase d'expansion ouvert, un ou plusieurs tuyaux d'évent fixés sur le
vase d'expansion permettent I'évacuation facile de l'air et des vapeurs du liquide combustible. Leur extrémité est
convenablement protégée contre la pluie, garnie d'une toile métallique & mailles fines, et disposée de maniére que
les gaz qui s'en dégagent puissent s'évacuer & l'air libre 4 une hauteur suffisante, sans refluer dans les locaux voisins
ni donner lieu & des émanations génantes pour le voisinage.

Au cas ol une pression de gaz s'ajouterait & la pression propre de vapeur du liquide, l'atmosphére de l'appareil est
constituée par un gaz inerte vis-3-vis de la vapeur du fluide considéré dans les conditions d'emploi.

Dans le cas d'une installation en circuit fermé 4 vase d'expansion fermé, des dispositifs de sécurité en nombre
suffisant et de caractéristiques convenables sont disposés de telle facon que la pression ne s'éléve en aucune
circonstance au-dessus de la pression du timbre.

Au point le plus bas de l'installation, on aménage un dispositif de vidange totale permettant d'évacuer rapidement le
liquide combustible en cas de fuite constatée en un point quelconque de l'installation. L'ouverture de cette vanne
doit interrompre automatiquement le systéme de chauffage. Une canalisation métallique, fixée a demeure sur la
vanne de vidange conduit par gravité le liquide évacué jusqu'a un réservoir metallique de capacité convenable, situé
de préférence & 'extérieur des batiments et entiérement clos, & 'exception d'un tuyau d'évent.

Un dispositif approprié permet a tout moment de s'assurer que la quantité de liquide contenu est convenable.

Un dispositif thermométrique permet de contréler & chaque instant la température maximale du liquide transmetteur
de chaleur.

Un dispositif automatique de siireté empéche la mise en chauffage ou assure l'arrét du chauffage lorsque la quantité
de liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans chaque générateur en service sont insuffisants.

Un dispositif thermostatique maintient entre les limites convenables la température maximale du fluide
transmetteur de chaleur.
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Un second dispositif automatique de sfireté, indépendant du thermométre et du thermostat précédents, actionne un
signal d'alerte, sonore et lumineux, au cas ol la température maximale du liquide combustible dépasserait
accidentellement la limite fixée par le thermostat.

CHAPITRE 8.2 STATION DE TRANSIT DE PRODUITS MINERAUX ET DECHETS NON
DANGEREUX INERTES

ARTICLE 8.2.1. CONDITIONS GENERALES D'ACCEPTATION DES MATERIAUX

Ne peuvent étre admis dans les installations que les produits minéraux et déchets non dangereux inertes décrits
dans le dossier de demande initial. Le volume autorisé est limité & 200000 m® (gravats et agrégats d'enrobés) et la
hauteur de stockage est inférieure 4 10m.

Ne sont pas admis sur le site notamment, les matériaux de démolition du batiment, les matériaux contenant du bois,
du plétre, du plastique ou de 1’amiante.

Les enrobés drainants contenant de 1’amiante sont interdits de stockage sur site.
Aucun déchet dangereux ou non dangereux non inerte n'est admis dans l'installation.

Sont interdits :

* les déchets liquides ou dont 1a siccité est inférieure 4 30 % ;
* les déchets dont la température est supérieure 4 60 °C ;
* les déchets non pelletables ;
* les déchets pulvérulents, a 'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue de prévenir une
dispersion sous l'effet du vent. ’
Avant la livraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la premiére dune série de livraisons d'un méme type de
déchets, l'exploitant demande au producteur des déchets un document préalable indiquant :

* lenom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro SIRET ;

* lenom et les coordonnées des éventuels intermédiaires et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;

*  lenom et les coordonnées du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;

* lorigine des déchets ;

* lelibellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence 4 la liste des déchets figurant a I'annexe II
de l'article R. 541-8 du code de l'environnement ;

= la quantité de déchets concernée ;

1 e cas échéant, sont annexés 4 ce document :

» les résultats de l'acceptation préalable mentionnée & l'article 5 de l'arrété ministériel du 06 juillet 2011
relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans les installations relevant des rubriques 2515,
2516 et 2517 de la nomenclature des installations classées ;
* les résultats du test de détection de goudron mentionné a l'article 6 de I'arrété ministériel susvisé ;
* les résultats de l'analyse du contenu total mentionnée  l'article 7 de 'arrété ministériel susvise.
Un exemplaire original de ce document est conservé par l'exploitant pendant au moins trois ans et est tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées. Lorsqu'elles existent, les copies des annexes sont conservées
pendant la méme période.

Avant d'étre admis, tout chargement de déchets fait l'objet d'une vérification des documents d'accompagnement par
l'exploitant de 1'installation.

Un contrble visuel des déchets est réalisé par l'exploitant & l'entrée de l'installation et lors du déchargement du
camion afin de vérifier 'absence de déchet non autorisé.

En cas d'acceptation des déchets, l'exploitant délivre un accusé d'acceptation au producteur des deéchets en
complézant le document prévu a l'article 4 ‘arrété ministériel susvisé par les informations minimales suivantes :

* la quantité de déchets admise, exprimée en tonnes ;

* ladate et I'heure de I'acceptation des déchets.

L'exploitant tient & jour un registre d'admission, éventuellement sous format électronique, dans lequel il consigne
pour chaque chargement de déchets présenté :

* la date de réception, la date de délivrance au producteur de l'accusé d'acceptation des déchets ;
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» lenom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro SIRET ;
» Ie libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence 2 la liste des déchets figurant a I'annexe I1
de l'article R. 541-8 du code de l'environnement ;

« la quantité de déchets admise, exprimée en tonnes ;

» e résultat du contrdle visuel et, le cas échéant, celui de la vérification des documents d'accompagnement ;

¢ le cas échéant, le motif de refus d'admission.
Ce registre est conservé pendant au moins trois ans et est tenu 4 la disposition de l'inspection des installations
classées.

Lorsque le dép6t d'un déchet est refusé A I'usager, 'exploitant ou son représentant l'informe des filiéres existantes
pour sa gestion.

ARTICLE 8.2.2. LES AGREGATS D'ENROBES

Les déchets d'enrobés bitumineux entrant sur le site (relevant du code 17 03 02 de la liste des déchets figurant &
l'annexe 1T de l'article R. 541-8 du code de l'environnement) font I'objet d'un test de détection pour s'assurer qu'ils
ne contiennent pas de goudron. Le protocole de mesure ainsi que les appareils de détection utilisés sont disponibles
sur le site et les résultats des analyses sont reportés sur un registre.

ARTICLE 8.2.3. LES GRANULATS

Les stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en mettant en place des écrans, chaque fois que nécessaire,
ou étre stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. En cas d'impossibilité de les stabiliser, ces
stockages doivent étre réalisés sous abri ou en silos.

Les fillers (éléments fins inférieurs & 80 um) doivent étre confinés (sachets, récipients, silos, batiments fermeés). Le
cas échéant, les silos doivent étre munis de dispositifs de contrfle de nivean de maniére a éviter les débordements.
L'air s'échappant de ces silos doit étre dépoussiéré.

L'exploitant tiendra & disposition de l'inspection des installations classées un registre des quantités stockées sur le
site.

CHAPITRE 8.3 STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Les liquides inflammables sont contenus dans des citernes sur lesquelles la dénomination du produit doit apparaitre
en caractéres lisibles.

Chaque réservoir est équipé d'un dispositif permettant de connaitre, 4 tout moment, le volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne produit pas, par sa construction ou son utilisation, de déformation ou de perforation de la paroi du
réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un jaugeage direct est fermé par un tampon hermétique.
Le jaugeage est interdit pendant I'approvisionnement du réservoir,

1l appartient & l'utilisateur ou au tiers quil a délégué a cet effet, de contrdler avant chaque remplissage du réservoir,
que celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit & livrer sans risque de débordement.Chaque réservoir fixe
est équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque orifice comporte un raccord fixe dun
modele conforme aux normes spécifiques édictées par I'Association Frangaise de Normalisation, correspondant a
'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de I'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisations de remplissage est fermé par
un obturateur étanche.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit peuvent n'avoir quune seule canalisation de remplissage
s'ils sont reliés 4 la base et si l'altitude du niveau supérieur de ces réservoirs est la méme.

Sur chaque canalisation de remplissage et 2 proximité de l'orifice sont mentionnées, de fagon apparente, la capacité
du réservoir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir.

Chagque réservoir est équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins égale 4 la moitié de
la sornme des sections des canalisations de remplissage ou de vidange ne comportant ni vanne ni obturateur.
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Ces tubes sont fixés & la partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal du liquide emmagasiné, et ont
une dirzction ascendante et comportent un minimum de coudes.

Ces orifices débouchent & l'air libre en un lieu et 3 une hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le point de livraison.
Ils sont protégés de la pluie et ne présentent aucun risque et aucun inconvénient pour le voisinage.

Les réservoirs sont reliés au sol par une prise de terre présentant une résistance d'isolement inférieure & 100 ohms.
Par aillzurs, toutes les installations métalliques du stockage sont reliées par une liaison équipotentielle.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I’environnement I.’exploitant décrit dans un document tepu a la disposition de 1’inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en cuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission & 1’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I’environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1. 1. Auto-surveillance des émissions canalisées

Les mesures, en concentration et en flux, portent sur les rejets canalisés repérés, a l'article 3.2.2, pour le conduits
n°l et 2.

Paramétre Fréquence

Débit

0.

CO;
Poussiéres
co

80,

INOx
COVNM
HAP
Benzéne

une par campagne de production d'enrobés

Article 9.2.1.2. Auto-surveillance des retombées de poussiéres

Avant la mise en service des installations puis tous les mois lors des périodes de campagne de production
d'enrobés, l'exploitant proceéde i une mesure des retombées atmosphériques, sur une période représentative de
l'activité, prélevées a partir d'un réseau composé, a minima, de trois collecteurs de précipitation.

Si les analyses effectuées lors de six campagnes successives de production d'enrobés montrent une absence
d'impact des installations, la fréquence d'analyse pourra étre revue, aprés avis de l'inspection des installations
classées sur les justifications de 'exploitant.

L'emplacement de ces collecteurs est déterminé par I'exploitant. Il comprend la mise en place d'un collecteur
témoin, disposé dans un secteur non influencé par l'activité des installations. L'emplacement des jauges restantes
est justifié, par la prise en compte notamment de la rose des vents, associée a la pluviométrie en fréquence et durée,
et des zones de risques de retombées maximales.

Pendant les périodes de surveillance des retombées de poussiéres, la vitesse et la direction du vent sont mesurées et
enregistrées en continu sur le site de I’établissement ou dans son environnement proche.

Ces mesures de retombées de poussicres sont effectuées conformément aux normes en vigueur.

Les paramétres analysés sont les suivants : pluviométrie, poussiéres totales et poussiéres solubles en mg/m2/jour.
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ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Une analyse des rejets d'eaux pluviales, en sortie du séparateur d'hydrocarbures et au niveau du fossé existant, est
effectuée lors d'un événement pluvieux, au minimum une fois par campagne de production d'enrobés ou au plus
tard au cours de I'événement pluvieux suivant la fin dune campagne de production, sur les parametres figurant a
l'article 4.3.9.1.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle €tabli en accord avec 1’inspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée lors de la premiére campagne de production d'enrobés puis tous
les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié. Ce contrdle sera effectué en limite de site et au niveau des
zones 4 émergence réglementées, indépendamment des contréles ultérieurs que I’inspection des installations
classées pourra demander,

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du 9.2, notamment celles de son programme
d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque
des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 1’environnement ou d’écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

Les rapports correspondants sont tenus 2 disposition de l'inspecteur des installations classées pendant une durée de
dix ans.

ARTICLE 9.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a1’9.2.3doivent étre conservés 10 ans. ,

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du 9.2.4 sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur
récepticn avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENTAL ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1™ avril de chaque année, un bilan annuel, portant sur ’année
précédente, de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées.

La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 1’ensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés a 'extérieur de 1'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique 2 l'inspection des installations classées une copie de
cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

CHAPITRE 10.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Dijon.
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1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de la présente
décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision leur a
été notifice.

Toutefois, si la mise en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage de
ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu’a 1’expiration d’une période de six mois aprés cette mise
en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 4 la juridiction
administrative.

CHAPITRE 10.2 PUBLICITE

Conformément aux dispositions de I’article R.512-39 du code de I’environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise & la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairie de SAINT-SEINE-EN-BACHE pendant une durée minimum d’un mois,

Le maire de SAINT-SEINE-EN-BACHE fera connaitre par procés verbal, adressé & la préfecture du Céte d'Or
I'accomplissement de cette formalité.

-Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation & la diligence de
l'exploitant.
Une copie dudit arrété sera également adressé & chaque conseil municipal consulté, & savoir : SAINT-SEINE-EN-

BACHE, LABERGEMENT-LES-AUXONNE, BILLEY, LAPERRIERE-SUR-SAONE, FLAGEY-LES-
AUXONNE, VILLERS-ROTIN, SAMEREY, LES MAILLYS, CHAMPVANS (39) ET MONNIERES (39).

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de I'exploitant dans deux journaux diffusés
dans tout le département.

CHAPITRE 10.3 EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la C6te-d'Or, le Sous-Préfet de BEAUNE, le Maire de SAINT-SEINE-
EN-BACHE, la Directrice Régionale de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement de la Région
Bourgogne et le Directeur de la société¢ AUTOROUTES PARIS-RHIN-RHONE, sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de l'exécution des dispositions du présent arrété dont une copie sera notifiée 4 :

«  Mme. la Directrice Régionale de 1'Environnement de 'Aménagement et du Logement 4 Dijon (2 ex.),
*  Mme le Sous-Préfet de BEAUNE,
* M. le Directeur des Services d'Archives Départementales,

e M. le Majre de SAINT-SEINE-EN-BACHE ‘ E,

* Le pétitionnaire. Tk o ‘9‘39""»’/ < 30 AW, 2013
LE PREFET,
Pour|lg Préfet of Par délégation,
Le ral,

Jdlien MARION
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ANNEXE 1 - PLAN D'IMPLANTATION DE LA CENTRALE D'ENROBAGE
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ANNEXE 2 - PLAN DES RESEAUX D'EAUX
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